Pasie na Kvetniu nedelu v roku C 29
LK 22, 14 - 23, 56;
krat$ia forma: 23, 1-49

@Umuéenie nasho Pana Je-Zi- Sa Kris-ta pod-laLu-ké- Sa. Ked’ pris-la ho- di- na,
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Jezi§ zasadol za stbl a a- po$-to-li snim. Tuim  po- ve-dal: @"Vel’- mi som tizil jest’
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s vami tohoto vel’kono¢ného baranka skor, ako bu-dem tr-piet’. Le-bo ho-i{o-rim vam: Uzho
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nebudem jest’, kym sa nenaplni v Bo- Zom kra- Pov-stve." @Vzal ka-lich,  vzdaval vd’aky a
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po- ve-dal: @Vez- mi- te ho a rozdelte si ho me- dzi se-bou. Le- bo ho-vo-rim vam:
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Odteraz uz nebudem pit’ z plo- du vi- ni- ¢&a, ym nepride Bo- Zie kra-Pov-stvo."
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@Potom vzal chlieb a vzda- val vd’a-ky, lamal ho a ddval im, ho- vo- riac: @"To- to
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jemo-je te- lo, ktorésada-va za vas. Toto robte na mo- ju pa- miat-ku."
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@Podob- ne po ve- Ce-ri vzal kalicha  ho- vo-ril: @"Ten- to Kkalich je nova
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zmluva v mo- jej kr- vi, ktora sa vylie- va za vas. A hla, ruka mdjho zradcu je so
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mnou na sto-le.  Syn ¢loveka sice ide, ako je ur- ¢e- né,  ale beda €lovekovi, kto- ry
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ho zri-dza!" @A oni sa zadali jeden druhého vy-py- to- vat,  kto z nich by to mo-hol
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@"Kré- li ndrodov panu-jinad ni- mi ' a ti, o majt nad nimi moc, volaji sa dobro-din-
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hu- je? Nie ten, &o se-df za sto-lom? A ja som medzi vami ako ten, ¢o ob-slu- hu-je.
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Vy ste vytrvali so mnou v mojich skt’nﬁkach a ja vam dd-vam kriLov- stvo, ako ho méj Otec dal mne,
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aby ste jedli a pili pri mojom stole v mo- jom kr4-Pov- stve,  sedeli na trénoch a stdili dvandst’
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aZzsa raz ob- rd- ti§, posiliuj svo- jich bra- tov." ©0n mu po- ve- dal:
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@Pa- ne,  hotovy som ist's tebou do vize-nia i na smrt." @Ale Jezi§ po- ve-dal:
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@On im po- ve-dal: @"A- le teraz, kto ma mesec, nech si ho vezme, tak isto
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aj kap-su, aktonemd, nech preda Saty a k- pi si me¢. Le- bo ho-vo-rim vdm:
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Musi sa na mne splnit’, o je na- pi- sa- né:  "Zapo itali ho medzi zlo- éin-cov.
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Le-bo saspiia o mne viet-ko." @Oni ho-vo-ri- li: @Pane, poz-ri,  tu su
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dva me-ce." @On im po- ve-dal: @"Sta- ¢ @Potom vy- §iel von  aako zvylajne
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Siel na Olivova horu auceni-ci i8-1i za nim. Ked pri-$iel na mies-to, po- ve- dal im:
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@"Mod- li- te sa, aby ste neprisli do po- ku- §e-nia." @Sém sa od nich vzdialil asi tol’ko, ¢o by
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ka- me-iom do-ho-dil,  kl'akol si a mo- dlil sa: @"Ot- te, ak chce§, vezmi odo mna
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ten- to ka-lich! No nie moja, ale tvoja voPa nech sa sta- ne!" @Tu sa mu zjavil
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an- jel zne-ba a po- sil- fio-val ho. A on sa v smrtePnej uzkosti edte vric- nej<ie mod- lil,
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pri€om mu pot stekal na zem a-ko kvap-ky kr- vi.  Ked' vstal od mod-lit-by a vratil sak
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u- e-ni- kom, nasiel ich spat’ od zdr-mut-ku. Ipo- ve-dal im: @"C‘o spi- te?
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Vstaiite, modlite sa, aby ste nepri§li do po-ku- $e- nia!"" @K}’fm edte ho- vo-ril, zjavil sa
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zastup a pred nimi iSiel je-den z Dva-nés-tich, ktory sa vo-lal Ju-das, PribliZil sa k JeZi§ovi a- by ho
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@Ked’ tf éo boli okolo ne-ho, videli,&o sa chys-td, po-ve- da-li: @"Pa-ne, mdme ud-riet me- com?"
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@A jeden z rﬁch zasiahol velkiia-zov-ho slu-hu  aodfal mu pra-vé u- cho.  AleJezs
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po- ve- dal: @"Nechaj- te to uz!" @I dotkol samu ucha a uz-dra-vil ho.
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moc tem-na." @Po-tomho za- ja- li
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odviedli a zaviedli do vel’- kfia- zov-ho do- mu.
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Peter Siel zd’a-le-ka za ni-mn

Ked uprostred nadvoria rozlozili o-heni

a posadali si o- ko-
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lo ne-ho, Peter si sa-dol me-dzi nich.

Ako tak sedelmpri svet- le,

v8imla si ho kto-
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a- si ho-di-na ktosi 1- ny tvr-dil:
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lej- ¢an." @Pe- ter po- ve-dal: @”C‘lo-ve-ée,

ne-viem ¢o ho-vo- ris."” @A vtom, kym
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eS-te ho- vo-ril,  zas- pie- val ko- hut. Vtedy sa Pan obrétil a pozrel sa na Pet-ra
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Ked’ sa rozodni-lo, zi8li sa star$f T'udu, velkdazi a z4- kon-ni- ci, predviedli ho pred svoju
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sami po-cu-li zje-ho ust." @Tu celé zhromaz-de-nie vsta-lo,  odviedli ho k Pilatovi
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@Ale oni na-lie-ha-li: @ "Pobu- ru- je lud a uci po celej Judei; pocniic od Gali-le-y
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A ked’ sa dozvedel, Ze podlieha Herodesovej pra- vo- mo- ci, poslal ho k Herodesovi,
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lebo aj on bol v tych diloch v Je-ru-za- le- me. Ked Herodes u-vi-del Je- Zi- 3a, velmi
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sa za-ra-do- val.

Uz davno ho tail vi-diet,

lebo o fiom po- ¢ul, a dafal, Ze ho
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uvidi urobit’ ne-ja- ky z4- zrak.
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pre-pus- tim."

skri-kol: "Pre¢ s nim  a prepust' ndm Ba- ra-
o :



37

A4
TROM 0.
’Q:j\/ P—— i —
ba- sal” @Ten bol uvézneny pre akusi vzburu v mes-fe a pre vraz-du.  Pilatk nim
! i | A )

znova pre-ho- vo-ril,

lebo chcel Je-Zi- Sa pre- pus-tit’.
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(C)Ale oni verkym krikom doréZa-li a Za-da-li,

Potrestam ho te-da a pre- pus- tim."
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prepustil toho, ktorého si Zia-da- i,
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lu- du aj Zien,
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I
() _— .I._&_. TR — —
e) .
kym JezZiSa vy-dal ich zvo-li. Ako ho vied-li, chytili istého Simona z Cyrény, ktory sa
Q) ¥
vra-cal zpo-la a polozili nafl kriz, aby ho nie-sol za Je-Zi-%om.  Siel za nim vel’ky zastup
2| # .
e cotea % levwul

Jezi$ sa k nim obratil a po- ve-dal:

T

Z

Je

so*

@"Dcé- ry jeruzalemské, neplacte na- do-mnou,
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